OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA (OPZ)
Kompleksowe opracowanie i wykonanie serii animowanych filméw edukacyjnych ,,BILANS
WOJNY” na potrzeby Instytutu Strat Wojennych im. Jana Karskiego.

I. CEL ZAMOWIENIA
Celem zamoéwienia jest stworzenie spdjnej, nowoczesnej i mozliwej do dalszego rozwijania serii
kroétkich filmow edukacyjnych pod wspolnym tytutem:
»BILANS WOJNY”
Seria ma popularyzowac¢ wiedze¢ dotyczaca strat poniesionych przez panstwo polskie i jego obywateli
w wyniku Il wojny §wiatowej oraz okupacji, a takze przedstawia¢ znaczenie ich badania,
dokumentowania, interpretowania i zachowywania pamigci o ich skutkach.
Realizacja zamd6wienia powinna pozostawac¢ w bezposrednim zwigzku z misjg Instytutu Strat
Wojennych im. Jana Karskiego, polegajaca na prowadzeniu badan naukowych oraz popularyzacji
wiedzy na temat strat poniesionych przez panstwo polskie i jego obywateli podczas wojny oraz w
wyniku jej dlugofalowych konsekwencji.
Przedmiotem zainteresowania Instytutu sa szeroko rozumiane skutki II wojny swiatowej, zar6wno w
wymiarze strat osobowych, jak i materialnych, a takze ich wpltyw na funkcjonowanie panstwa,
spoleczenstwa, kultury i pamigci historyczne;.
W zwigzku z powyzszym seria ,,Bilans Wojny” powinna prezentowac nie tylko bezposrednie straty
wojenne, lecz rowniez ich dlugofalowe konsekwencje.
Filmy maja pokazywac, ze bilans wojny obejmuje w szczegdlnosci:

e straty osobowe;

e straty materialne;

e zniszczenia infrastruktury;
straty gospodarcze;
utrate dobr kultury;
zniszczenia i rozproszenie dziedzictwa narodowego;
konsekwencje demograficzne;
konsekwencje spoteczne;
dlugofalowe nastepstwa wojny;
pamig¢ zbiorows;
psychologiczne i spoteczne konsekwencje doswiadczenia wojny;
zagadnienie traumy historycznej;
proces dokumentowania i badania strat;
identyfikowanie ofiar;
dokumentowanie utraconych dobr;
dzialania zwigzane z odzyskiwaniem dziedzictwa;

e znaczenie badan naukowych dla petniejszego rozumienia skutkow II wojny swiatowe;.
Seria powinna tgczy¢ funkcje: naukowa, edukacyjna, popularnonaukowa, dokumentacyjna i
popularyzatorskg.

II. PRZEZNACZENIE MATERIALOW

Materialy beda mogty by¢ wykorzystywane przez Zamawiajacego w szczegolno$ci:
na stronie internetowej Instytutu;

w mediach spolecznos$ciowych Instytutu;

w serwisach YouTube, Facebook, Instagram i innych kanatach komunikacji;
podczas konferencji, seminariow i debat;

podczas wydarzen edukacyjnych;

podczas wystaw i prezentacji;

w szkotach i placowkach edukacyjnych;

w muzeach i instytucjach kultury;

w materiatach dydaktycznych i popularyzatorskich;



o w dziataniach informacyjnych i promocyjnych Instytutu;

. podczas wydarzeh organizowanych w kraju i za granica.

Materialy powinny by¢ przygotowane przede wszystkim dla odbiorcy niespecjalistycznego, w tym
mtodziezy, nauczycieli, studentow oraz osob zainteresowanych historig, przy zachowaniu wysokiego
poziomu merytorycznego.

1. ZALOZENIA PROGRAMOWE SERII
Seria ,,Bilans Wojny” skfada si¢ z 10 edcinkéw tworzacych trzy bloki tematyczne.
BLOK I - CO UTRACILISMY?

1. Co naprawde oznaczaja straty wojenne?

2. Najwieksza strata — ludzie

3. Kiedy znika miasto

4. Gdy znika kultura )

BLOK II - JAK BADAMY I ZACHOWUJEMY PAMIEC?

5. Jak bada sie straty wojenne?

6. Czy mozna odzyska¢ utracone dziedzictwo?

7. Strata czy skutek?

8. Dlaczego pamietamy?

BLOK III - CO POZOSTAJE PO WOJNIE?

9. Straty, ktérych nie widaé — trauma historyczna i psychologiczne konsekwencje wojny
10. Czy wojna wplywa na spoleczenstwo pokolenia p6zniej? — trauma historyczna, zaufanie i

spoleczne dziedzictwo wojny
Szczegolowy scenariusz wszystkich odcinkow stanowi zatacznik do niniejszego OPZ.

IV. HASLA INSTYTUTU

W serii nalezy wykorzystywac trzy hasta komunikacyjne Instytutu:

»Pamietamy, by ocali¢. Badamy, by zrozumie¢.”

»Ocalamy dziedzictwo. Budujemy tozsamo§$¢.”

»Chronimy pamieé. Przywracamy tozsamos$¢.”

Hasta powinny stanowi¢ integralny element koncepcji komunikacyjnej serii i by¢ przypisane do
wlasciwych zakresow tematycznych.

Nie nalezy wykorzystywa¢ wszystkich trzech haset jednoczesnie w kazdym odcinku.
1. ,,Pamietamy, by ocali¢. Badamy, by zrozumie¢.”

Hasto nadrzedne catej serii.

Powinno by¢ stosowane przede wszystkim w materiatach dotyczacych:

. badan naukowych;

dokumentowania strat;

analizy zrodet;

pamieci historyczne;;

dhugofalowych nastepstw wojny;

traumy historycznej;

spolecznych konsekwencji wojny;

interpretowania wplywu wydarzen historycznych na kolejne pokolenia.
Hasto powinno podkre§la¢ dwa komplementarne obszary dziatalno$ci Instytutu:
pamieé — jako zachowanie wiedzy o ofiarach, miejscach i dziedzictwie

oraz

badania — jako narzedzie stuzace wyjasnianiu skali, charakteru i nastepstw strat wojennych.
2. ,,Ocalamy dziedzictwo. Budujemy tozsamos¢.”

Hasto przeznaczone przede wszystkim do materialow dotyczacych:

. dobr kultury;

o zabytkow;

o dziet sztuki;



archiwow;
bibliotek;
kolekc;ji;
identyfikowania utraconych obiektow;
odzyskiwania dziedzictwa;
ciggtosci historycznej i kulturowe;.
. »Chronimy pamie¢. Przywracamy tozsamos¢.”
asto przeznaczone przede wszystkim do materialéw dotyczacych:
strat osobowych;
identyfikowania ofiar;
dokumentowania nazwisk;
przywracania indywidualnych historii;
dokumentowania miejsc;
identyfikowania utraconych lub zniszczonych obiektow;
ochrony pamigci o osobach i wydarzeniach.
Wszystkie trzy hasta moga zosta¢ wykorzystane tacznie w finale serii lub w innym materiale
wskazanym przez Zamawiajacego.
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V. KONCEPCJA KREATYWNA

Wykonawca zobowigzany bedzie do stworzenia spdjnej koncepcji wizualnej i narracyjnej catej serii.
Podstawowym motywem laczacym wszystkie odcinki moze by¢:
»KSIEGA BILANSU WOJNY”

Ksigga stanowi symboliczne archiwum strat, badan, pamigci i wiedzy.
W kolejnych odcinkach moga otwiera¢ si¢ jej nastepne rozdziaty:
LUDZIE

MAJATEK

KULTURA

PAMIEC

TOZSAMOSC

SPOLECZENSTWO

Motyw powinien umozliwia¢ zachowanie spojnosci wizualnej calej serii.

VI. ZAKRES PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA
Przedmiot zaméowienia obejmuje kompleksowa realizacje¢ serii, w tym co najmnie;j:
1. opracowanie koncepcji kreatywnej;

2. dostosowanie przekazanych scenariuszy do produkcji audiowizualne;j;
3. opracowanie scenopisow;

4. opracowanie storyboardow wszystkich odcinkow;
5. opracowanie identyfikacji wizualnej serii;

6. zaprojektowanie motywu ,,Ksiggi Bilansu Wojny”;
7. przygotowanie ilustracji;

8. opracowanie ikon i infografik;

9. wykonanie animacji;

10. wykonanie plansz tekstowych;

11. przygotowanie animowanego intro;

12. przygotowanie outro;

13. przygotowanie profesjonalnej narracji lektorskiej;
14. nagranie 1 obrobke dzwicku;

15. dobor 1 licencjonowanie muzyki;

16. przygotowanie efektow dzwickowych;

17. montaz;

18. postprodukcje;
19. wykonanie napisow;



20. przygotowanie wszystkich wymaganych wersji technicznych;

21. przygotowanie materiatéw do publikacji w mediach spolecznosciowych;
22. przekazanie plikow zrédlowych;
23. przekazanie lub zapewnienie Zamawiajagcemu praw umozliwiajacych dalsze wykorzystywanie

rezultatow zamowienia.

VIL. SZCZEGOLOWY ZAKRES MERYTORYCZNY
Odcinek 1 —,,Co naprawde oznaczajq straty wojenne?”
Film wprowadzajacy do catej serii.

Powinien przedstawiac:

. wielowymiarowos¢ strat wojennych;

straty osobowe;

straty materialne;

straty kulturowe;

dlugofalowe konsekwencje wojny;

znaczenie badan 1 dokumentowania strat;

motyw ,,Ksiggi Bilansu Wojny”.

Hasto koncowe:

»Pamietamy, by ocali¢. Badamy, by zrozumie¢.”

Odcinek 2 — ,,Najwieksza strata — ludzie”
Film poswigcony stratom osobowym.
Zakres obejmuje:

o ofiary dzialan wojennych i okupacji;

o represje;

) wigzienie;

. deportacje;

. wysiedlenia;

o rozdzielenie rodzin;

o znaczenie identyfikacji konkretnych osob;

. dokumentowanie nazwisk i indywidualnych historii.

Przekaz powinien podkreslaé, ze za kazda liczbg dotyczaca strat osobowych stoi konkretny cztowiek.
Hasto koncowe:
»Chronimy pamieé. Przywracamy tozsamos$¢.”

Odcinek 3 — ,,Kiedy znika miasto”

Film po$wigcony stratom materialnym.

Powinien przedstawiac:

. zniszczenia budynkow;

zniszczenia infrastruktury;

zniszczenia zaktadow pracy;

straty w transporcie;

straty w majatku publicznym i prywatnym;

dhugotrwaty proces odbudowy.

Film powinien pokazywac, ze miasto jest systemem spotecznym i gospodarczym, a jego zniszczenie
wplywa na codzienne funkcjonowanie mieszkancow przez wiele lat.
Hasto koncowe:

»Pamietamy, by ocali¢. Badamy, by zrozumie¢.”

Odcinek 4 — ,,Gdy znika kultura”

Film po$wigcony stratom kulturowym i tozsamos$ciowym.
Zakres obejmuje:

o dzieta sztuki;

o zabytki;



biblioteki;

archiwa;

kolekcje publiczne;

kolekcje prywatne;

dokumenty;

zabytkowe wyposazenie;

inne obiekty bedace czescig dziedzictwa.

Film powinien wskazywac, ze strata dobra kultury oznacza nie tylko utratg przedmiotu posiadajacego
okreslong warto$¢ materialna, lecz takze utratg fragmentu historii i tozsamosci.
Hasto koncowe:

»Ocalamy dziedzictwo. Budujemy tozsamo§$¢.”

Odcinek 5 — ,,Jak bada sie straty wojenne?”
Film przedstawiajacy warsztat badawczy.

Zakres:

. archiwa;

) dokumenty;

. fotografie;

. mapy;

o rejestry;

) katalogi;

. relacje §wiadkow;

) porownywanie zrodet;
. weryfikowanie danych;
. digitalizacja;

. bazy danych.

Nalezy wyraznie pokazaé, ze dokumentowanie strat jest procesem naukowym, a wiedza o ich skali
moze by¢ uzupetniana wraz z odnajdywaniem nowych zrodet.

W warstwie narracyjnej nalezy podkresla¢ czynnosci:

badamy, dokumentujemy, porownujemy, weryfikujemy, analizujemy, ustalamy, identyfikujemy.
Hasto koncowe:

»Pamietamy, by ocali¢. Badamy, by zrozumie¢.”

Odcinek 6 —,,Czy mozna odzyska¢ utracone dziedzictwo?”

Film przedstawiajacy proces dokumentowania, identyfikowania i odzyskiwania utraconych dobr
kultury.

Powinien pokaza¢ przyktadowa drogg:

obiekt — utrata — dokumentacja — $lad archiwalny — identyfikacja — mozliwo$¢ odzyskania
Film powinien podkresla¢ znaczenie:

. fotografii,

kart katalogowych;

numerow inwentarzowych;

dokumentacji archiwalnej;

wspoélczesnych baz danych;

badan proweniencyjnych.

Haslo koncowe:

»Ocalamy dziedzictwo. Budujemy tozsamos$¢.”

Odcinek 7 — ,,Strata czy skutek?”

Film powinien w przystgpny sposob wyjasni¢ réznice migdzy:
strata wojenng

a

dlugofalowym skutkiem wojny.

Nalezy przedstawi¢ schemat:

WOJNA — STRATY — DLUGOFALOWE KONSEKWENCJE



Przyktadowe konsekwencje:

. proces odbudowy;

. zmiany demograficzne;

. migracje;

. konsekwencje gospodarcze;
o konsekwencje spoteczne.

Film powinien unika¢ utozsamiania kazdego pozniejszego problemu spotecznego lub gospodarczego
ze stratg wojenna w $cistym znaczeniu.

Hasto koncowe:

»Pamie¢tamy, by ocali¢. Badamy, by zrozumiec¢.”

Odcinek 8 — ,,Dlaczego pamig¢tamy?”

Film po$wigcony znaczeniu dokumentowania i przekazywania wiedzy o stratach kolejnym
pokoleniom.

Powinien pokazywac przejscia:

liczba — nazwisko — czlowiek

numer katalogowy — obiekt — historia

dokument — wiedza — pamieé

Film powinien podkresla¢, ze pamige¢ wymaga zachowania zrodet, natomiast petniejsze rozumienie
przesztos$ci wymaga badan.

W warstwie narracyjnej nalezy wykorzystac ideg:

»Pamieé¢ pozwala ocali¢. Badania pozwalaja zrozumieé.”

Hasto koncowe:

»Pamietamy, by ocali¢. Badamy, by zrozumie¢.”

Odcinek 9 — ,,Straty, ktérych nie wida¢”

Trauma historyczna i psychologiczne konsekwencje wojny

Film powinien przedstawi¢ w popularnonaukowej formie zagadnienie psychologicznych i spotecznych
nastepstw doswiadczenia wojny.

Zakres:

o doswiadczenie dlugotrwatego zagrozenia;
. utrata bliskich;

. przemoc;

. przesiedlenia;

. utrata poczucia bezpieczenstwa;

. niepewnos¢;

o lek;

. 0stroznosc;

. nieufnos¢;

) pamigc¢ rodzinna;

o trauma historyczna;

. przekazywanie do§wiadczen w rodzinach i kulturze.

Film powinien zaznaczaé, ze historia jest jednym z wielu czynnikow wptywajacych na pdzniejsze
funkcjonowanie spoteczenstwa.

Nie nalezy formulowac¢ uproszczonych zaleznosci wskazujacych, ze kazde wspodtczesne zachowanie
spoleczne jest bezposrednim nastepstwem doswiadczen wojennych.

Hasto koncowe:

»Pamietamy, by ocali¢. Badamy, by zrozumie¢.”

Odcinek 10 — ,,Czy wojna wplywa na spoleczenstwo pokolenia pozniej?”

Trauma historyczna, zaufanie i spoleczne dziedzictwo wojny

Film powinien rozwija¢ temat traumy historycznej poprzez zagadnienie relacji mi¢dzypokoleniowych
oraz zaufania spolecznego.

Zakres:

. rodzinne historie;



przekazywane wzorce zachowan;

pamig¢;

milczenie;

reakcje na zagrozenie;

poczucie bezpieczenstwa;

zaufanie spoleczne;

pamig¢ zbiorowa;

relacje z innymi grupami;

stabilnos¢;

przewidywalnos$¢;

znaczenie jasnych regul spolecznych.

Nalezy wyraznie zaznaczy¢, ze zwiazki pomiedzy doswiadczeniem historycznym, a wspdtczesnym
poziomem zaufania spotecznego maja charakter ztozony i nie powinny by¢ przedstawiane jako prosta,
deterministyczna zalezno$¢.

Odcinek stanowi finat pierwszej cze$ci serii.

W jego zakonczeniu moga zosta¢ przedstawione wszystkie trzy hasta Instytutu:

»Pamietamy, by ocali¢. Badamy, by zrozumie¢.”

»Ocalamy dziedzictwo. Budujemy tozsamo$¢.”

»Chronimy pamie¢é. Przywracamy tozsamos$¢.”

VIII. WYMAGANIA MERYTORYCZNE

Wszystkie tresci musza:

1. by¢ zgodne z aktualnym stanem wiedzy naukowej;

opiera¢ si¢ na materiatach przekazanych lub zaakceptowanych przez Zamawiajacego;
by¢ zgodne z zaakceptowanym scenariuszem;

zachowywa¢ charakter edukacyjny i popularnonaukowy;

unikac jezyka publicystycznego i sensacyjnego;

unika¢ nieuprawnionych uproszczen;

rozroznia¢ fakty, dane i interpretacje;

podlega¢ akceptacji merytorycznej Zamawiajacego.

Wszelkle liczby i dane statystyczne prezentowane w filmach wymagaja zatwierdzenia przez
Zamawiajacego przed rozpoczgciem finalnej animacji.

Wykonawca nie jest uprawniony do samodzielnego wprowadzania zmian merytorycznych
dotyczacych faktow historycznych bez akceptacji Zamawiajacego.

0N oL A L

IX. ZASADY JEZYKA KOMUNIKACYJNEGO

Jezyk calej serii powinien odzwierciedla¢ badawczy, dokumentacyjny i edukacyjny charakter
dziatalnos$ci Instytutu.

W odcinkach dotyczacych badan, dokumentow i zrodet nalezy w szczegolnosci stosowac czasowniki:
badamy, dokumentujemy, analizujemy, poréwnujemy, weryfikujemy, ustalamy, identyfikujemy.
W odcinkach dotyczacych ludzi i pamigci nalezy akcentowac pojecia:

czlowiek, nazwisko, historia, pamie¢, los, tozsamos¢.

W odcinkach dotyczacych kultury nalezy akcentowac pojecia:

dziedzictwo, ochrona, odzyskiwanie, ciaglos¢, kultura, tozsamos¢.

Hasta Instytutu powinny wynika¢ z tre$ci odcinka, a nie petni¢ wytacznie funkcji dekoracyjne;j.

X. KONSULTACJE EKSPERCKIE

Materiaty powinny podlega¢ konsultacjom merytorycznym ekspertdéw wskazanych przez
Zamawiajacego.

Celem konsultacji jest zapewnienie naukowej rzetelno$ci tresci oraz uniknigcie przedstawiania
ztozonych proceséw spotecznych jako prostych zalezno$ci przyczynowo-skutkowych.



XI. WYMAGANIA DOTYCZACE SCENARIUSZY

Zamawiajacy przekaze Wykonawcy scenariusz bazowy serii.

Wykonawca bgdzie zobowigzany do jego dostosowania do wymogow realizacji audiowizualnej bez
zmiany zasadniczego sensu merytorycznego i bez samodzielnej modyfikacji haset Instytutu.
Kazdy scenariusz produkcyjny powinien obejmowac:

numer i tytut odcinka;

cel odcinka;

podziat na sceny;

czas trwania poszczegolnych scen;

pelny tekst narratora;

opis obrazu;

opis ruchu i animacji;

teksty ekranowe;

propozycje infografik;

sposdb wykorzystania wlasciwego hasta Instytutu;

zrodta danych wymagajacych prezentacji na ekranie.

Kazdy scenariusz wymaga akceptacji Zamawiajacego.

XII. STORYBOARD

Wykonawca przygotuje pelny storyboard kazdego z 10 odcinkdéw przed przystapieniem do finalnej
animacji.

Storyboard powinien zawiera¢ co najmnie;j:

o kolejno$¢ scen;
o reprezentatywny kadr kazdej sceny;
. wskazanie najwazniejszych elementéw animacji;

tekst narratora przypisany do sceny;

teksty ekranowe;

czas sceny;

sposob przejscia do kolejnej sceny;

miejsce 1 sposob zastosowania wiasciwego hasta Instytutu.

Produkcja finalnej animacji moze rozpoczac si¢ po zaakceptowaniu odpowiedniego storyboardu przez
Zamawiajgcego.

XIII. IDENTYFIKACJA WIZUALNA SERII

Wykonawca opracuje spdjng identyfikacj¢ wizualng serii ,,Bilans Wojny”.
Powinna ona obejmowac co najmniej:

) logotyp lub logotyp typograficzny serii;

motyw ,,Ksiegi Bilansu Wojny”’;

intro;

outro;

zestaw plansz tytutowych;

zestaw plansz koncowych;

palete koloréw;

typografie;

system ikon;

styl ilustracji;

sposéb prezentowania danych;

sposéb prezentowania zrodet;

zasady stosowania hasel Instytutu.

Identyfikacja serii musi by¢ spdjna z identyfikacja wizualng Instytutu.



Wykonawca przekaze Zamawiajgcemu pliki zrodtowe wszystkich stworzonych elementéw
identyfikacji wizualnej, tak aby mogty by¢ one wykorzystywane w przyszlych dziataniach zwigzanych
Z serig.

XIV. WYMAGANIA DOTYCZACE ANIMACJI

Filmy powinny zosta¢ wykonane jako autorskie animacje 2D, oparte na indywidualnie
zaprojektowanych ilustracjach, przygotowanych specjalnie na potrzeby projektu. Warstwa wizualna
powinna stanowi¢ spdjng koncepcje artystyczna catej serii i wykorzystywacé animacje ilustracji,
typografii, map, schematoéw oraz infografik. Nie dopuszcza si¢ wykorzystania gotowych szablonow
animacyjnych ani bibliotek ilustracji jako podstawy realizacji.

Preferowane cechy:

nowoczesny charakter,

prostota przekazu,

wysoka czytelnos¢,

wykorzystanie infografik,

ptynne przejscia,

ograniczona paleta koloréw (dobor wedlug specyfikacji ISW),

o spojnos$¢ wszystkich odcinkow.

Nie dopuszcza si¢ epatowania drastycznymi obrazami przemocy.

Smieré, represje, cierpienie i zniszczenie powinny by¢ prezentowane przede wszystkim poprzez
symbole i metafory wizualne.

XV. WARSTWA DZWIEKOWA

Wykonawca zapewni:

profesjonalng narracj¢ lektorska w jezyku polskim;

minimum 2 propozycje gtosu do wyboru przez Zamawiajacego;
realizacje nagrania w jako$ci profesjonalnej;

czyszczenie i mastering dzwicku;

synchronizacj¢ narracji z animacja;

udzwigkowienie;

muzyke dostosowang do charakteru materiatu.

Muzyka nie moze dominowa¢ nad narracjg ani nadmiernie dramatyzowac tresci.
Wszelkie utwory muzyczne i efekty dzwigkowe musza posiadac¢ licencj¢ umozliwiajaca ich
wykorzystanie przez Zamawiajacego zgodnie z umowa.

XVI. PARAMETRY TECHNICZNE

Kazdy z 10 filméw powinien zostac¢ przygotowany co najmniej w nast¢pujacej wersji podstawowe;:
rozdzielczo$¢ minimum 1920 x 1080 px;

proporcje 16:9;

format MP4;

kodek H.264 lub réwnowazny;

liczba klatek: 25 fps;

dzwigk stereo;

jako$¢ umozliwiajaca publikacj¢ internetowa i1 prezentacje na ekranach konferencyjnych.
Planowany czas odcinka:

ok. 60—110 sekund, zgodnie ze scenariuszem i zaakceptowanym montazem.

XVII. WERSJE KAZDEGO FILMU
Zakres podstawowy — polska wersja jezykowa
W ramach ceny podstawowej Wykonawca przygotuje dla kazdego z 10 filmow:
1. wersje poziomg 16:9 w jezyku polskim, z wtopionymi napisami w jezyku polskim;



wersje pozioma 16:9 w jezyku polskim, bez napisOw wtopionych;

wersje pionowa 9:16 w jezyku polskim, z wtopionymi napisami w jezyku polskim;
wersj¢ pionowa 9:16 w jezyku polskim, bez napiséw wtopionych;

odrebny plik napisow w jezyku polskim w formacie SRT lub rownowaznym;
czysta $ciezke lektorska w jezyku polskim;

finalng $ciezke audio.

Nowunbkwb

Zakres opcjonalny — angielska wersja napisowa
Zamawiajacy przewiduje mozliwo$¢ rozszerzenia przedmiotu zamoéwienia o przygotowanie
angielskiej wersji napisowej wszystkich 10 filmow.
W ramach zakresu opcjonalnego Wykonawca przygotuje:
1. profesjonalne ttumaczenie na jezyk angielski petnej tresci narracji oraz tekstow ekranowych
wymagajacych thumaczenia;
2. redakcje i korekte jezykowsq ttumaczenia;
3. weryfikacje terminologii historycznej, naukowej i instytucjonalnej zastosowanej w
tlumaczeniu;
4. synchronizacj¢ napisow w jezyku angielskim z materiatem filmowym;
5. odrebny plik napiséw w jezyku angielskim w formacie SRT lub réwnowaznym dla kazdego
filmu;
6. wersje poziomg 16:9 kazdego filmu z wtopionymi napisami w jezyku angielskim;
7. wersje pionowa 9:16 kazdego filmu z wtopionymi napisami w jezyku angielskim;
8. uwzglednienie korekt jezykowych i merytorycznych zgloszonych przez Zamawiajacego w
ramach przewidzianych w OPZ tur korekt.
Zakres opcjonalny nie obejmuje wykonania anglojgzycznej narracji lektorskiej, chyba ze Zamawiajacy
wyraznie rozszerzy zakres zamowienia w tym zakresie.
Koszt realizacji zakresu opcjonalnego Wykonawca wskazuje odrebnie w Formularzu wyceny. Koszt
ten nie moze obejmowac ponownie prac produkcyjnych, animacyjnych, graficznych, montazowych
ani innych elementéw uwzglednionych juz w cenie zakresu podstawowego.

XVIII. DOSTEPNOSC CYFROWA

Filmy powinny by¢ zgodne z wymaganiami dostepnosci cyfrowej, w szczegdlnosci poprzez:
) napisy zsynchronizowane z narracja,

o odpowiedni kontrast,

. czytelne plansze i infografiki,

. mozliwo$¢ publikacji zgodnie z WCAG 2.1 AA.

XIX. MATERIALY PRZEKAZYWANE PRZEZ ZAMAWIAJACEGO
Zamawiajacy przekaze Wykonawcy w zakresie niezbednym do realizacji zamdwienia:
o zatwierdzony scenariusz bazowy;

materialty merytoryczne;

dane i opracowania naukowe;

materiaty archiwalne przeznaczone do wykorzystania;

logotyp Instytutu;

obowigzujace wytyczne identyfikacji wizualnej;

trzy obowigzujace hasta Instytutu;

uwagi ekspertoéw merytorycznych.

Obowiazujace hasta nalezy wykorzystywac wylacznie w nastgpujacym brzmieniu:
»Pamietamy, by ocali¢. Badamy, by zrozumie¢.”

»Ocalamy dziedzictwo. Budujemy tozsamos$¢.”

»Chronimy pamieé. Przywracamy tozsamos$¢é.”

Zmiana ich tresci, sktadni lub znakow interpunkcyjnych wymaga zgody Zamawiajgcego.



XX. OBOWIAZKI WYKONAWCY

Wykonawca zobowigzany jest do:

opracowania materiatow zgodnie z przekazanymi zrodtami,
konsultowania wszystkich tresci z Zamawiajacym,
niewprowadzania wlasnych interpretacji historycznych,
zachowania neutralnego charakteru przekazu,

zapewnienia zgodnosci z przepisami prawa autorskiego.

XXI. HARMONOGRAM REALIZACJI

Zamawiajacy nie narzuca w OPZ maksymalnego czasu zawarcia umowy i sztywnych terminéw
czastkowych dla poszczegolnych etapow. Realizacja bedzie przebiegata wedtug nastepujacych
gtéwnych etapow:

Etap I — koncepcja kreatywna i identyfikacja wizualna serii;

Etap II — scenariusze produkcyjne i scenopisy;

Etap III — storyboardy;

Etap IV — przygotowanie i wykonanie odcinka wzorcowego;

Etap V — produkcja pozostatych materiatow;

Etap VI — postprodukcja, korekty i przygotowanie wersji finalnych;

Etap VII — przekazanie kompletu materiatow konicowych i zrédtowych.

Szczegdlowy harmonogram, uwzgledniajacy powyzsze etapy, czas na akceptacje Zamawiajacego oraz
termin koncowy, wykonawca przedstawi do akceptacji Zamawiajacego.

Przejscie do kolejnego etapu, jezeli ma wptyw na dalsza realizacjg, wymaga uprzedniej akceptacji
rezultatow etapu poprzedzajgcego zgodnie z OPZ i umowa.

Rekomendowany maksymalny termin realizacji calego zamowienia:
do 120 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy.

Realizacja powinna nastepowac etapowo.

Etap I — koncepcja kreatywna

Do 14 dni od zawarcia umowy.

Zakres:

koncepcja wizualna;

projekt ,,Ksiegi Bilansu Wojny”’;

styl ilustracji;

kolorystyka;

typografia;

propozycja intro i outro;

probka animacji.

Etap II — scenariusze produkcyjne

Do 30 dni od zawarcia umowy.

Etap III — storyboardy

Do 45 dni od zawarcia umowy.

Etap IV — odcinek wzorcowy

Do 65 dni od zawarcia umowy.

Zaleca si¢ petne zaakceptowanie co najmniej jednego odcinka wzorcowego przed zakonczeniem
produkcji wszystkich pozostalych materiatow.

Etap V — produkcja pozostalych filméw

Do 100 dni od zawarcia umowy.

Etap VI — korekty i finalizacja

Do 115 dni od zawarcia umowy.

Etap VII — przekazanie materialow koncowych i zrodlowych

Do 120 dni od zawarcia umowy.

Szczegotowy harmonogram moze zosta¢ doprecyzowany w umowie.



XXII. ODBIOR
Odbidr nastgpi etapowo:

1. koncepcja,

2. scenariusze,

3. storyboardy,

4. wersje robocze,
5. wersje koncowe.

Zamawiajacy dokona odbioru kazdego etapu w terminie do 7 dni roboczych.
Wykonawca zapewni co najmniej trzy tury poprawek w ramach wynagrodzenia.

XXIII. PRODUKTY KONCOWE

10 finalnych filméw wraz z wymaganymi wersjami 16:9 1 9:16,

wersje z napisami i bez napisow wtopionych oraz pliki SRT,

sciezki lektorskie 1 finalne Sciezki audio,

ilustracje, ikony, infografiki, intro, outro, plansze i animacja ,,Ksiegi Bilansu Wojny”,

pliki zrodtowe animacji, grafiki i montazu,

wykaz wykorzystanych materialdéw zewngtrznych i licencji,

dokumentacja techniczna umozliwiajaca dalsza edycje przez innego profesjonalnego
wykonawcg.
Wersja angielska — zakres opcjonalny.
Na potrzeby odrgbnego oszacowania kosztéw Zamawiajacy przewiduje mozliwo$¢ rozszerzenia
przedmiotu zamdwienia o przygotowanie angielskiej wersji napisowej wszystkich 10 filmow.
Zakres ten obejmuje w szczegdlnosci profesjonalne thumaczenie tresci narracji i tekstow ekranowych,
redakcje i korekte jezykowa oraz weryfikacje terminologii historycznej i naukowej, przygotowanie i
synchronizacje napisOw w jezyku angielskim, odrebnych plikow SRT oraz wersji filméw 16:919:16 z
wtopionymi napisami angielskimi.
Koszt realizacji tego zakresu Wykonawca wskazuje odrebnie w Formularzu wyceny i nie wlicza go do
ceny zakresu podstawowego, chyba ze Zamawiajacy postanowi inaczej w dokumentacji postepowania.

R

XXIV. PRAWA AUTORSKIE

Wykonawca zobowigzany bedzie zapewni¢ Zamawiajagcemu mozliwos¢ nieograniczonego korzystania
z rezultatow wykonanych w ramach zaméwienia w zakresie okreslonym szczegétowo w umowie.
Zakres powinien umozliwia¢ Zamawiajagcemu co najmnie;j:

utrwalanie;

zwielokrotnianie;

publiczne odtwarzanie;

publiczne wys$wietlanie;

publikowanie w Internecie;

udostepnianie w mediach spotecznosciowych;

wykorzystanie podczas wydarzen;

wykorzystanie w dzialalnosci edukacyjnej;

wykorzystanie w publikacjach i wystawach;

tworzenie wersji jezykowych;

skracanie;

montowanie;

taczenie z innymi materiatami;

adaptowanie;

modyfikowanie;

wykorzystywanie fragmentow;

tworzenie materiatdbw promujacych serig;

wykorzystywanie stworzonych elementow wizualnych w kolejnych materiatach serii.
Szczegotowe pola eksploatacji nalezy okresli¢c w umowie zgodnie z przepisami prawa autorskiego.



XXV. PRAWA DO ELEMENTOW SERII ,,BILANS WOJNY”

Ze wzgledu na mozliwo$¢ dalszego wykorzystywania identyfikacji serii Zamawiajacy powinien
uzyska¢ odpowiednie prawa do elementéw stworzonych specjalnie w ramach zamowienia, w
szczegolnosci do:

identyfikacji serii;

projektu ,.Ksiggi Bilansu Wojny”;

intro 1 outro;

layoutéw;

systemu ikon;

infografik;

plansz tytutlowych;

plansz koncowych;

szablonow;

animacji;

ilustracji.

Wykonawca nie moze wprowadza¢ rozwigzan prawnych ani technicznych uniemozliwiajacych
Zamawiajacemu dalsze wykorzystywanie i modyfikowanie tych elementéw zgodnie z umowsa.

XXVI. ODPOWIEDZIALNOSC ZA PRAWA OSOB TRZECICH

Wykonawca o$wiadczy, ze wykonane przez niego elementy nie naruszajg praw osob trzecich.

W przypadku wykorzystania materiatow pochodzacych od o0séb trzecich Wykonawca przedstawi
Zamawiajacemu informacj¢ dotyczaca:

. autora lub zrodla;

o rodzaju licencji;

. zakresu uprawnien;

. ewentualnych ograniczen.

Nie dopuszcza si¢ stosowania materiatow, ktorych licencja uniemozliwia Zamawiajacemu zaktadany
sposéb korzystania z filmow.

XXVII. WYMAGANIA ORGANIZACYJNE

Wykonawca wskaze osobe odpowiedzialng za koordynacje realizacji zamowienia.
Do jej obowigzkow naleze¢ bedzie w szczegdlnosci:

. biezacy kontakt z Zamawiajacym;

koordynacja zespotu;

kontrola harmonogramu;

zbieranie i wdrazanie uwag;

przekazywanie materiatow do akceptacji;

nadzorowanie procesu korekt;

zapewnienie spojnosci wizualnej i technicznej catej serii.

XXVIIL. KRYTERIA JAKOSCIOWE — REKOMENDACJA

Ze wzgledu na kreatywny i edukacyjny charakter zamowienia rekomenduje si¢ zastosowanie
kryteridw jakosciowych obok ceny.

Przyktadowo:

Cena\

Jakos$¢ koncepcji kreatywnej

Jako$¢ prébki animacji / portfolio

Sposdb organizacji realizacji i zapewnienia jakosci

Termin realizacji

Szczegodlowe kryteria oraz sposdb przyznawania punktow powinny zosta¢ okreslone w dokumentacji
wiasciwej dla danego trybu postgpowania.



XXIX. ZASADY OCENY JAKOSCI REALIZACJI
Za prawidlowo wykonang ustuge uznaje si¢ materiaty, ktore facznie:

sa zgodne ze scenariuszem;

sa zgodne z zaakceptowanym storyboardem;

sg zgodne z identyfikacja Instytutu;

prawidtowo wykorzystuja hasta Instytutu;

sa zgodne z zatwierdzong identyfikacja ,,Bilansu Wojny”;
zachowujg rzetelno$¢ merytoryczna;

spetniajag wymagania techniczne;

spetniaja wymagania dostgpnosci;

nie naruszajg praw osob trzecich;

sa kompletne;

zostaty przekazane wraz z wymaganymi plikami zrédlowymi;
zapewniajg mozliwo$¢ dalszego wykorzystywania elementow graficznych i audiowizualnych

serii przez Zamawiajgcego.

XXX. PODSUMOWANIE PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

Efektem zamdwienia ma by¢ kompleksowe wykonanie 10 spéjnych animowanych filméw
edukacyjnych ,,Bilans Wojny”, wraz z ich wspdlng identyfikacja wizualna, materiatlami zrodtowymi
i elementami niezb¢dnymi do publikacji i dalszego wykorzystywania.

Format ,,Bilans Wojny” powinien tgczy¢:

rzetelno$¢ naukowa, badania, dokumentowanie strat, pamie¢ historyczna, ochrone dziedzictwa,
nowoczesna komunikacje¢ wizualna oraz przystepna edukacje.

Ideowe podsumowanie projektu stanowig trzy hasta Instytutu:

»Pamietamy, by ocali¢. Badamy, by zrozumie¢é.”

»Ocalamy dziedzictwo. Budujemy tozsamo$¢.”

»Chronimy pamieé. Przywracamy tozsamos$¢.”



